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Acest produs a fost fabricat în condiţii moderne cu respectarea normelor de protecţie a mediului

Produsul este în conformitate cu Regulamentul 
privind DEEE.

Nu conţine PCB.

Vă rugăm să consultaţi în prealabil acest manual de utilizare!
Stimate client,
Vă mulţumim că aţi ales un produs Beko. Sperăm că veţi obţine cele mai bune rezultate cu acest 
produs, care a fost fabricat cu o înaltă calitate și folosind tehnologia cea mai modernă. De aceea, 
înainte de a folosi produsul, vă rugăm să consultaţi în întregime manualul de utilizare și toate 
celelalte documente aferente acestuia ce servesc drept referinţă pentru întrebuinţări ulterioare. 
Dacă încredinţaţi produsul unei alte persoane, oferiţi, de asemenea, și manualul de utilizare. 
Respectaţi toate atenţionările și informaţiile din manualul de utilizare.

Semni�caţia simbolurilor
În diferitele capitole ale acestui manual, veţi întâlni următoarele simboluri:

C Informaţii importante sau sfaturi 
utile cu privire la utilizare.

A
Avertizare asupra situaţiilor 
care pot pune în pericol viaţa și 
bunurile materiale.

Avertisment pentru acţiuni ce nu 
trebuie niciodată întreprinse.

B Avertizare pentru electrocutare.

Avertizare pentru  
suprafeţe fierbinţi.

Nu acoperiţi.

Acest simbol arată că  
manualul de operare  
trebuie citit cu atenţie.

Acest simbol arată că un personal 
de service trebuie să se ocupe de 
acest echipament cu referire la 
manualul de instalare.

Acest simbol 
arată că 
acest aparat 
utilizează un 
agent frigorific 
inflamabil. Dacă 
agentul frigorific 
este scurs și 
expus la o sursă 
de aprindere 
externă, 
există riscul de 
incendiu.
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1 Măsuri de protecţie

Avertizare
Pentru a preveni moartea sau rănirea utilizatorului sau a altor 
persoane și pagubele materiale, trebuie respectate următoarele 
instrucţiuni. Operarea incorectă din cauza ignorării instrucţiunilor 
poate provoca moartea, rănirea persoanelor sau deteriorarea 
aparatului.

 Instalarea trebuie efectuată în conformitate cu instrucţiunile 
de instalare. Instalarea incorectă poate cauza scurgerea de apă, 
electrocutarea sau incendiul.
 Utilizaţi doar accesoriile și piesele incluse cât și instrumentele 
specificate pentru instalare. Utilizarea pieselor neconforme poate 
duce la scurgerea apei, șocuri electrice, incendii, vătămări sau 
pagube materiale.
 Asiguraţi-vă că priza pe care o utilizaţi este împământată și are 
tensiunea corespunzătoare. Cablul de alimentare este echipat 
cu un ştecher cu a treia furcă de împământare pentru a proteja 
împotriva electrocutării. Informaţiile referitoare la tensiune pot fi 
găsite pe plăcuţa de identificare a unităţii.
 Unitatea dumneavoastră trebuie să fie utilizată într-un recipient 
de perete bine împământat. Dacă recipientul de perete pe care 
intenţionaţi să îl utilizaţi nu este bine împământat sau protejat de 
o siguranţă electrică temporizată sau un întrerupător (siguranţa 
electrică sau întrerupătorul de circuit necesar este determinată 
de curentul maxim al unităţii. Curentul maximeste indicat pe 
plăcuţa de identificare amplasată pe unitate), trebuie să aveţi un 
electrician calificat care să instaleze recipientul corespunzător.

Aparat de climatizare mobil
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 Instalaţi unitatea pe o suprafaţă plană și fermă. Nerespectarea 
acestui lucru poate duce la deteriorări sau la zgomote și vibraţii 
excesive.
 Unitatea trebuie să fie protejată împotriva obstrucţionării pentru 
a asigura funcţionarea adecvată și pentru a reduce afectarea 
siguranţeiă.
 Nu modificaţi lungimea cablului de alimentare sau nu utilizaţi un 
cablu prelungitor pentru a alimenta unitatea.
 Nu împărţiţi o singură priză cu alte aparate electrice. Alimentarea 
electrică necorespunzătoare poate provoca incendii sau șocuri 
electrice.
 Nu instalaţi aparatul de aer condiţionat într-o încăpere umedă, 
cum ar fi o baie sau o spălătorie. Prea multă expunere la apă poate 
provoca scurtcircuitarea componentelor electrice.
 Nu instalaţi unitatea într-o locaţie care poate fi expusă la gaze 
combustibile, deoarece acest lucru ar putea provoca incendii.
 Unitatea are roţi pentru a facilita mișcarea. Asiguraţi-vă că nu 
utilizaţi roţile pe un covor gros sau că vă deplasaţi peste obiecte, 
deoarece acestea ar putea provoca răsturnarea.
 Nu utilizaţi o unitate care a fost aruncată sau deteriorată.
 Aparatul cu încălzitor electric trebuie să aibă un spaţiu de cel puţin 
1 metru faţă de materialele combustibile.
 Nu atingeţi unitatea dacă aveţi mâinile ude sau umede sau dacă 
sunteţi în picioarele goale.
 Dacă aparatul de aer condiţionat este lovit în timpul utilizării, 
opriţi aparatul și deconectaţi-l imediat de la sursa principală de 

1 Măsuri de protecţie
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alimentare. Inspectaţi vizual unitatea pentru a vă asigura că nu 
există deteriorări. Dacă bănuiţi că unitatea a fost deteriorată, 
contactaţi un tehnician sau un agent de service pentru asistenţă.
 În timpul furtunii, deconectaţi-l de la energie pentru a evita 
deteriorarea aparatului din cauza fulgerului.
 Aparatul de aer condiţionat trebuie folosit astfel încât să fie 
protejat de umezeală, de exemplu, condens, stropi de apă etc. 
Nu amplasaţi sau depozitaţi aparatul de aer condiţionat într-un 
loc de unde poate să cadă sau să fie tras în apă sau în alt lichid. 
Deconectaţi-l imediat dacă aceasta are loc.
 Toate cablurile trebuie să fie conectate strict în conformitate cu 
schema electrică amplasată în interiorul unităţii.
 Placa de circuite (PCB) a unităţii este dotată cu o siguranţă pentru 
a asigura protecţia la supracurenţi. Specificaţiile siguranţei sunt 
imprimate pe placa de circuite, cum ar fi: T 3,15A/250V, etc.
 Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vârsta de peste 8 ani doar 
în cazul când li se asigură supraveghere sau primesc instrucţiuni 
pentru utilizarea aparatului şi informaţii asupra riscurilor implicate. 
Curăţarea și lucrările de întreţinere nu trebuie făcute de copii 
decât dacă au vârsta de peste 8 ani și sunt supravegheaţi. Nu 
lăsaţi aparatul și cablul acestuia la îndemâna copiilor cu vârsta mai 
mică de 8 ani. (aplicabil în statele membre ale Uniunii Europene)
 Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv 
copii) cu capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care 
nu dispun de experienţă şi cunoştinţe, în cazul în care nu sunt 
supravegheate sau instruite în legătură cu utilizarea aparatului 

1 Măsuri de protecţie
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de către o persoană responsabilă pentru siguranţa lor. (aplicabil în 
alte ţări decât cele ale Uniunii Europene )
 Copiii trebuie supravegheaţi pentru a vă asigura că nu se joacă cu 
aparatul. Copiii trebuie să fie supravegheaţi în apropierea unităţii, 
în orice moment.
 În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie 
înlocuit de producător, de agentul de service al acestuia sau de 
persoane cu o calificare similară pentru a evita orice pericol.
 Înainte de curăţare sau alte lucrări de întreţinere, aparatul trebuie 
deconectat de la sursa de energie.
 Nu scoateţi niciun capac fixat. Niciodată nu folosiţi acest aparat 
dacă nu funcţionează corect sau dacă a fost scăpat pe jos ori a fost 
deteriorat.
 Nu întindeţi cablul pe sub mochetă. Nu acoperiţi cablul cu covoare, 
rulouri sau alte acoperiri similare. Nu trageţi cablul pe sub mobilier 
sau sub aparate. Așezaţi cablul departe de zonele de trecere și în 
locuri în care nu se va călca pe acesta.
 Nu operaţi unitatea cu un cablu, un ștecher, o siguranţă electrică 
sau un întrerupător de circuit deteriorate. Eliminaţi unitatea sau 
returnaţi-o la un service autorizat pentru examinare și/sau reparaţie.
 Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu utilizaţi 
acest aparat cu niciun dispozitiv electronic de control al vitezei.
 Aparatul trebuie instalat în conformitate cu reglementările 
naţionale în materie de cablaje.
 Contactaţi un tehnician de service autorizat pentru repararea sau 
întreţinerea acestei unităţi.

1 Măsuri de protecţie
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 Contactaţi un instalator autorizat pentru instalarea acestei unităţi.
 Nu acoperiţi sau obstrucţionaţi grilajul interior şi cel exterior.
 Nu folosiţi acest produs în alte scopuri decât cele descrise în acest 
manual de instrucţiuni.
 Înainte de curăţare, opriţi și deconectaţi aparatul.
 Deconectaţi sursa de energie dacă apar sunete stranii, miros  
sau fum.
 Nu atingeţi butoanele de pe panoul de comandă cu nimic altceva 
decât cu degetele.
 Nu scoateţi niciun capac fixat. Niciodată nu folosiţi acest aparat 
dacă nu funcţionează corect sau dacă a fost scăpat pe jos ori a fost 
deteriorat.
 Nu porniţi sau opriţi aparatul prin introducerea sau scoaterea 
ștecherului din priză.
 Nu folosiţi substanţe chimice periculoase pentru a curăţa sau 
pentru a intra în contact cu unitatea. Nu folosiţi unitatea în 
prezenţa substanţelor sau a vaporilor inflamabili precum alcool, 
insecticide, benzină etc.
 Transportaţi întotdeauna aparatul de aer condiţionat în poziţie 
verticală şi aşezaţi-l pe o suprafaţă stabilă şi uniformă în timpul 
utilizării.
 Contactaţi întotdeauna o persoană calificată pentru efectuarea 
reparaţiilor. Dacă cablul de alimentare este deteriorat, acesta 
trebuie înlocuit cu un cablu de alimentare nou obţinut de la 
producătorul produsului și nereparat.

1 Măsuri de protecţie
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 Ţineţi ștecărul de capătul de alimentare al acestuia când îl scoateţi 
din priză.
 Opriţi produsul când nu este folosit.
 Avertizare. Nu utilizaţi alte operaţiuni manuale decât cele 
recomandate de producător pentru a accelera procesul de 
dezgheţare sau pentru a curăţa. Aparatul trebuie să fie depozitat 
într-o încăpere fără surse de aprindere cu funcţionare continuă 
(de exemplu: flăcări deschise, un aparat cu gaz în funcţiune sau un 
încălzitor electric în funcţiune.) Nu perforaţi sau ardeţi. Aveţi grijă 
ca agenţii de răcire să nu conţină mirosuri.
 Aparatul trebuie sa indice izolarea dispozitivului de curent rezidual 
(DCR), valoarea standard a curentului de defect fiind de 30 mA.
 Acest aparat este destinat utilizării în condiţii casnice și în aplicaţii 
similare, cum ar fi

- Spaţiile de bucătărie din magazine, birouri și alte medii de lucru;
- ferme;
- de către clienţi în hoteluri, moteluri și alte medii de tip rezidenţial;
- spaţii de dormit și pensiuni;

1 Măsuri de protecţie
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 Nu utilizaţi mijloace pentru a accelera procesul de dezgheţare sau 
pentru a curăţa, altele decât cele recomandate de producător.
 Aparatul trebuie depozitat într-o cameră fără surse de aprindere 
care funcţionează continuu (de exemplu, flacără : deschisă, un 
aparat pe gaz în funcţiune sau un încălzitor electric în funcţiune)
 Nu perforaţi sau ardeţi.
 Aveţi grijă ca agenţii de răcire să nu conţină mirosuri.
 Aparatul BA 3   09 C / BA 3   10 AC trebuie instalat, operat și depozitat 
într-o încăpere cu o suprafaţă mai mare de 10 m2.
 Aparatul BA  3    12 C / BA  3    12 H  H trebuie instalat, 
operat și depozitat într-o încăpere cu o suprafaţă mai mare de 12 m2.
 Conformitatea cu reglementările naţionale privind gazele trebuie 
respectată.
 Păstraţi orificiile de ventilaţie fără obstrucţie.
 Aparatul trebuie depozitat astfel încât să nu se poată produce 
defecţiuni mecanice.
 Avertizarea că aparatul trebuie să fie depozitat într-o zonă bine 
ventilată, unde dimensiunea camerei corespunde zonei de cameră 
specificate pentru funcţionare.
 Orice persoană care se implică în lucrul la sau în circuitul de 
agent frigorific ar trebui să deţină un certificat valabil actual de 
la o autoritate de evaluare acreditată de către industrie, care 
autorizează competenţa lor de a manipula agenţi frigorifici 
în siguranţă, în conformitate cu o specificaţie de evaluare 
recunoscută de industrie.

2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)
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 Întreţinerea se va efectua numai în conformitate cu recomandările 
producătorului echipamentului. Întreţinerea și reparaţia care 
necesită asistenţă din partea altui personal calificat se efectuează 
sub supravegherea persoanei competente în utilizarea agenţilor 
frigorifici inflamabili.

1. Transportul echipamentelor care conţin agenţi frigorifici inflamabili 
Vezi reglementările privind transportul.

2. Marcarea echipamentului cu ajutorul semnelor 
Vezi reglementările locale.

3. Eliminarea echipamentelor care utilizează agenţi frigorifici inflamabili 
Vezi reglementările naţionale.

4. Depozitarea echipamentelor/aparatelor
Depozitarea echipamentelor trebui să fie în conformitate cu 
instrucţiunile producătorului.

5. Depozitarea echipamentelor ambalate (nevândute)
Protecţia ambalajului pentru depozitare trebuie construită astfel 
încât deteriorarea mecanică a echipamentului din interiorul 
ambalajului să nu cauzeze o scurgere a încărcăturii de agent 
frigorific. Numărul maxim de echipamente care pot fi depozitate 
împreună va fi determinat de reglementările locale.

6. Informaţii despre service
1) Verificări în zonă
Înainte de a începe lucrările la sistemele care conţin agenţi frigorifici 
inflamabili, sunt necesare verificări de siguranţă pentru a se 
minimiza riscul aprinderii. Pentru repararea sistemului de agent 

2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)
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frigorific, trebuie respectate următoarele măsuri de precauţie 
înainte de efectuarea lucrărilor la sistem.
2) Procedura de lucru
Lucrările se efectuează în cadrul unei proceduri controlate, astfel 
încât să se reducă la minimum riscul apariţiei de gaz sau vapori 
inflamabili în timpul efectuării lucrării.
3) Zonă de lucru generală
Tot personalul de întreţinere și ceilalţi care lucrează în zona locală 
trebuie instruiţi cu privire la natura muncii care se desfășoară. Lucrul 
în spaţii închise trebuie evitat. Zona din jurul spaţiului de lucru 
trebuie să fie separată. Asiguraţi-vă că condiţiile din zonă au fost 
făcute în siguranţă prin controlul materialului inflamabil.
4) Verificarea prezenţei agentului frigorific
Zona trebuie verificată cu un detector corespunzător de agent 
frigorific înainte și în timpul lucrului, pentru a se asigura că 
tehnicianul este conștient de atmosfere potenţial inflamabile. 
Asiguraţi-vă că echipamentul de detectare a scurgerilor utilizat este 
adecvat pentru utilizarea cu agenţi frigorifici inflamabili, adică fără 
scântei, sigilat corespunzător sau sigur în mod intrinsec.
5) Prezenţa stingătorului de incendiu
În cazul în care trebuie efectuată o lucrare la cald cu privire la 
echipamentul de refrigerare sau la orice piese asociate, trebuie să 
fie disponibile echipamente adecvate de stingere a incendiilor. Este 
necesar să aveţi o pulbere uscată sau un stingător de incendiu cu 
CO2 adiacent zonei de încărcare.

2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)
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6) Nu există surse de aprindere
Nicio persoană care efectuează lucrări în legătură cu un sistem de 
refrigerare care implică expunerea oricărei conducte care conţine sau 
a conţinut agent frigorific inflamabil va folosi orice sursă de aprindere 
în așa fel încât să conducă la riscul de incendiu sau explozie. Toate 
sursele de aprindere posibile, inclusiv fumul de ţigară, ar trebui să fie 
ţinute suficient de departe de locul de instalare, reparare, îndepărtare 
și eliminare, în timpul căruia ar putea fi eliberat agentul frigorific 
inflamabil în spaţiul din jur. Înainte de efectuarea lucrării, zona din jurul 
echipamentului trebuie supravegheată pentru a vă asigura că nu există 
pericole inflamabile sau riscuri de aprindere. Trebuie afișate indicatoare 
cu Fumatul Interzis.
7) Zonă ventilată
Asiguraţi-vă că zona este deschisă sau că este bine ventilată înainte 
de o spargere în sistem sau efectuarea oricăror lucrări fierbinţi. 
Ventilarea trebuie să continue în timpul perioadei în care se 
efectuează lucrările. Ventilarea trebuie să disperseze în siguranţă 
orice agent frigorific eliberat și, de preferinţă, să îl evacueze în 
exterior în atmosferă.
8) Verificări la echipamentul de refrigerare
În cazul în care componentele electrice sunt schimbate, acestea 
trebuie să fie adecvate scopului și specificaţiilor corecte. În 
orice moment, trebuie respectate instrucţiunile de întreţinere 
și de service ale producătorului. Dacă aveţi dubii, consultaţi 
departamentul tehnic al producătorului pentru asistenţă. 
Următoarele verificări trebuie aplicate la instalaţiile care utilizează 
agenţi frigorifici inflamabili:

2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)
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 Mărimea încărcăturii este în conformitate cu dimensiunea camerei 
în care sunt instalate componentele care conţin agent frigorific. 
 Aparatele de ventilaţie și orificiile de evacuare funcţionează 
corespunzător și nu sunt obstrucţionate.
 dacă se utilizează un circuit de răcire indirect, circuitele secundare 
trebuie verificate pentru prezenţa agentului frigorific; marcajul de 
pe echipament continuă să fie vizibil și lizibil. Marcarea și semnele 
ilizibile trebuie corectate;
 Conductele refrigeratoarele sau componentele sunt instalate 
într-o poziţie în care este puţin probabil ca acestea să fie expuse 
la orice substanţă care poate coroda compuși care conţin 
agenţi frigorifici, cu excepţia cazului în care componentele sunt 
construite din materiale care sunt inerent rezistente la corodare 
sau sunt protejate corespunzător împotriva corodării lor.

9) Verificări la dispozitivele electrice
Repararea și întreţinerea componentelor electrice trebuie să includă 
verificări iniţiale de siguranţă și proceduri de inspecţie a componentelor. 
Dacă există o defecţiune care ar putea compromite siguranţa, atunci 
nu trebuie conectată nicio sursă de alimentare electrică la circuit până 
când nu este tratată în mod satisfăcător. Dacă defecţiunea nu poate fi 
corectată imediat, dar este necesară continuarea funcţionării, trebuie 
utilizată o soluţie temporară adecvată.
Aceasta trebuie raportată proprietarului echipamentului, astfel 
încât toate părţile să fie înștiinţate.
Verificările iniţiale de siguranţă trebuie să includă:

2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)
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 Dacă condensatoarele sunt descărcate: acest lucru se face într-o 
manieră sigură pentru a evita posibilitatea apariţiei de scântei.
 să nu existe nicio componentă electrică și cablaj sub tensiune în 
timpul încărcării, recuperării sau purjării sistemului;
 să nu existe continuitate a împământării.

7. Reparaţiile la componentele etanșe
1) În timpul reparaţiilor la componentele etanșe, toate sursele de 

energie electrică trebuie să fie deconectate de la echipamentele 
care sunt prelucrate înainte de orice îndepărtare a capacelor 
etanșe etc. Dacă este absolut necesar să existe o sursă de 
alimentare electrică a echipamentului în timpul lucrărilor de 
întreţinere, atunci o formă care funcţionează permanent de 
detectare a scurgerii trebuie localizată în punctul cel mai critic 
pentru a avertiza asupra unei situaţii potenţial periculoase.

2) Se acordă o atenţie deosebită următoarelor aspecte pentru a 
se asigura că, prin lucrul la componente electrice, carcasa nu 
este modificată în așa fel încât nivelul de protecţie să fie afectat. 
Acestea includ deteriorarea cablurilor, numărul excesiv de 
conexiuni, borne care nu sunt conforme cu specificaţiile iniţiale, 
deteriorarea etanșărilor, montarea incorectă a presetupelor etc.
Asiguraţi-vă că aparatul este montat în siguranţă.
Asiguraţi-vă că etanșările sau materialele de etanșare nu s-au 
degradat astfel încât să nu mai servească scopului de a împiedica 
pătrunderea atmosferelor inflamabile. Piesele de schimb trebuie 
să fie în conformitate cu specificaţiile producătorului.

2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)
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Notă:
Utilizarea materialului de etanșare din silicon poate inhiba 
eficienţa anumitor tipuri de echipamente de detectare 
a scurgerilor. Componentele cu siguranţă intrinsecă nu 
trebuie izolate înainte de a lucra la ele.

8. Repararea componentele cu siguranţă intrinsecă
Nu aplicaţi sarcini permanente inductive sau capacitive în circuit 
fără a vă asigura că nu va depăși tensiunea și curentul permis pentru 
echipamentul utilizat. Componentele cu siguranţă intrinsecă sunt 
singurele tipuri la care se poate lucra sub tensiune în prezenţa 
unei atmosfere inflamabile. Aparatul de testare trebuie să aibă 
specificaţiile corecte. Înlocuiţi componente numai cu piesele 
specificate de producător. Alte componente pot duce la aprinderea 
agentului frigorific din atmosferă de la o scurgere.
9. Cablare
Verificaţi dacă cablarea nu va fi supusă uzurii, coroziunii, presiunii 
excesive, vibraţiilor, muchiilor ascuţite sau altor efecte adverse 
ale mediului. De asemenea, verificarea trebuie să ţină seama de 
efectele îmbătrânirii sau ale vibraţiilor continue din surse cum ar fi 
compresoarele sau ventilatoarele.
10. Detectarea agenţilor frigorifici inflamabili
În nici un caz nu trebuie utilizate surse potenţiale de aprindere în 
căutarea sau detectarea scurgerilor de agent frigorific. O lampă cu 
halogenuri (sau orice alt detector care utilizează o flacără deschisă) 
nu trebuie utilizată.

2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)
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2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)

11. Metode de detectare a scurgerilor
Următoarele metode de detectare a scurgerilor sunt considerate 
acceptabile pentru sistemele care conţin agenţi frigorifici 
inflamabili. Detectoarele electronice de scurgere vor fi utilizate 
pentru a detecta agenţii frigorifici inflamabili, dar sensibilitatea 
poate să nu fie adecvată sau poate necesita re-calibrare. 
(Echipamentul de detectare trebuie calibrat într-o zonă fără 
refrigeranţi.) Asiguraţi-vă că detectorul nu este o sursă potenţială 
de aprindere și că este adecvat pentru agentul frigorific. 
Echipamentele de detectare a scurgerilor trebuie fixate la un 
procent din LFL al agentului frigorific și trebuie calibrate la agentul 
frigorific utilizat și procentajul corespunzător de gaze (maximum 25 
%) este confirmat. Soluţiile de detectare a scurgerilor sunt potrivite 
pentru utilizarea cu majoritatea agenţilor frigorifici, dar utilizarea 
detergenţilor care conţin clor trebuie evitată deoarece clorul poate 
reacţiona cu agentul frigorific și poate coroda conducta de cupru. 
În cazul în care se suspectează o scurgere, toate flăcările deschise 
trebuie îndepărtate sau stinse. Dacă se descoperă o scurgere de 
agent frigorific care necesită brazare, tot agentul frigorific trebuie 
recuperat din sistem sau izolat (prin intermediul unor supape de 
închidere) într-o parte a sistemului aflată la distanţă de scurgere. 
Azotul fără oxigen (OFN) va fi apoi curăţat prin sistem atât înainte, 
cât și în timpul procesului de lipire.
12. Demontarea și evacuarea
La întreruperea circuitului de agent frigorific pentru reparaţii sau 
în orice alt scop, trebuie utilizate proceduri convenţionale. Cu toate 
acestea, este important ca cele mai bune practici să fie respectate, 
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2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)

deoarece inflamabilitatea este un factor. Se respectă următoarea 
procedură:

 Îndepărtaţi agentul frigorific;
 Curăţaţi circuitul cu gaz inert;
 Evacuaţi;
 Curăţaţi din nou cu gaz inert;
 Deschideţi circuitul prin tăiere sau lipire.

Încărcarea cu agent frigorific trebuie recuperată în cilindrii de 
recuperare corespunzători. Sistemul trebuie spălat cu OFN pentru 
a face unitatea sigură. Este posibil ca acest proces să fie repetat 
de mai multe ori. Aerul comprimat sau oxigenul nu trebuie utilizate 
pentru această sarcină.
Spălarea se realizează prin întreruperea vidului în sistem cu OFN 
și continuarea umplerii până la atingerea presiunii de lucru, apoi 
aerisirea în atmosferă și, în final, tragerea la vid. Acest proces se 
repetă până când nu mai există deloc agent frigorific în sistem. 
Atunci când este utilizată încărcătura finală OFN, sistemul trebuie 
să fie aerisit până la presiunea atmosferică pentru a permite 
efectuarea lucrărilor. Această operaţiune este absolut vitală dacă 
trebuie să se desfășoare operaţiunile de brazare pe conducte. 
Asiguraţi-vă că priza pentru pompa de vid nu este închisă pentru 
orice sursă de aprindere și există ventilaţie disponibilă.
13. Proceduri de încărcare
Pe lângă procedurile convenţionale de încărcare, trebuie respectate 
următoarele cerinţe: Asiguraţi-vă că nu se produce contaminarea 
diferiţilor agenţi frigorifici atunci când se utilizează echipamente de 
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2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)

încărcare. Furtunurile sau conductele trebuie să fie cât mai scurte 
posibil pentru a minimiza cantitatea de agent frigorific conţinut în 
acestea.
Cilindrii trebuie menţinuţi în poziţie verticală.
Asiguraţi-vă că sistemul de răcire este împământat înainte de 
încărcarea sistemului cu agent frigorific.
Etichetaţi sistemul când încărcarea este completă (dacă nu deja).
Trebuie să se acorde o atenţie deosebită supraumplerii sistemului de 
răcire. Înainte de reîncărcarea sistemului, acesta trebuie testat sub 
presiune cu OFN. Sistemul trebuie să fie testat pentru scurgere la 
finalizarea încărcării, dar înainte de punerea în funcţiune. Trebuie să se 
efectueze un test de scurgere pentru urmărire înainte de a părăsi locul.
14. Dezafectarea
Înainte de a efectua această procedură, este esenţial ca tehnicianul 
să fie complet familiarizat cu echipamentul și cu toate detaliile 
acestuia. Este o bună practică recomandată ca toţi agenţii frigorifici 
să fie recuperaţi în siguranţă. Înainte de efectuarea sarcinii, se ia 
o probă de ulei și agent frigorific în cazul în care este necesară o 
analiză înainte de reutilizarea agentului frigorific regenerat. Este 
esenţial ca energia electrică să fie disponibilă înainte de începerea 
sarcinii.
a. Familiarizaţi-vă cu echipamentul și funcţionarea acestuia.
b. Izolaţi sistemul electric.
c. Înainte de a încerca procedura, asiguraţi-vă că:

sunt disponibile echipamente de manipulare mecanică, dacă este 
necesar, pentru manipularea buteliilor cu agent refrigerent;
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2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)

Toate echipamentele de protecţie personală sunt disponibile 
și utilizate corect; Procesul de recuperare este supravegheat în 
permanenţă de o persoană competentă;
Echipamentul de recuperare și buteliile sunt conforme cu 
standardele corespunzătoare.

d. Dacă este posibil, reduceţi presiunea din sistemul de agent frigorific.
e. Dacă nu este posibil vidul, realizaţi un colector astfel încât agentul 

frigorific să poată fi scos din diferite părţi ale sistemului.
f. Asiguraţi-vă că cilindrul este situat pe cântar înainte de 

recuperare.
g. Porniţi mașina de recuperare și utilizaţi în conformitate cu 

instrucţiunile producătorului.
h. Nu umpleţi excesiv buteliile. (Nu mai mult de 80 % din volumul  

de lichid).
i. Nu depășiţi presiunea maximă de funcţionare a buteliei,  

chiar temporar.
j. Când buteliile au fost umplute corect și procesul a fost finalizat, 

asiguraţi-vă că buteliile și echipamentul sunt îndepărtate imediat din 
zonă și că toate supapele de izolare de pe echipament sunt închise.

k. Agentul frigorific recuperat nu trebuie încărcat în alt sistem de 
răcire decât dacă a fost curăţat și verificat.

15. Etichetare
Echipamentul trebuie să fie etichetat cu menţiunea că a fost 
dezafectat și golit de agent frigorific. Eticheta trebuie datată și 
semnată. Asiguraţi-vă că pe echipament există etichete care să 
ateste că echipamentul conţine agent frigorific inflamabil.
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2 Avertizări (numai pentru utilizarea agentului frigorific R290)

16. Recuperare
Atunci când scoateţi agentul frigorific dintr-un sistem, fie pentru 
service, fie pentru dezafectare, buna practică recomandată este ca 
toţi agenţii frigorifici să fie îndepărtaţi în siguranţă.
Când transferaţi agentul frigorific în butelii, asiguraţi-vă că sunt 
folosite numai butelii de recuperare a agentului frigorific adecvate.
Asiguraţi-vă că este disponibil numărul corect de cilindri pentru 
menţinerea încărcării totale a sistemului. Toţi buteliile care 
urmează a fi utilizate sunt destinate agentului frigorific recuperat și 
etichetate pentru agentul frigorific respectiv (adică butelii speciale 
pentru recuperarea agentului frigorific). Buteliile trebuie să fie 
echipate cu supapa de eliberare a presiunii și supapele de închidere 
asociate în stare bună de funcţionare.
Buteliile de recuperare goale sunt evacuate și, dacă este posibil, 
răcite înainte de recuperare.
Echipamentul de recuperare trebuie să fie în stare bună de 
funcţionare, cu un set de instrucţiuni privind echipamentul 
disponibile și să fie adecvat pentru recuperarea agenţilor frigorifici 
inflamabili. În plus, un set de cântare de cântărire calibrate trebuie 
să fie disponibil și în stare bună de funcţionare. Furtunurile 
trebuie să fie complete cu cuplaje de deconectare fără scurgeri și 
în stare bună. Înainte de a utiliza mașina de recuperare, verificaţi 
dacă aceasta este în stare bună de funcţionare, a fost întreţinută 
corespunzător și că toate componentele electrice asociate sunt 
etanșeizate pentru a preveni aprinderea în cazul eliberării agentului 
frigorific. Consultaţi producătorul dacă există îndoieli.
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3 Pregătire

Panou de control 
Lama fantei orizontale 
(pendulare automată)

Mâner (ambele părţi)

Panou

Rotiţe

Faţă
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1

2

3
4
5
6

7

8

9
10
11

1. Filtru de aer superior (în spatele grilajului)
2. Admisie superioară de aer
3. Ieşire de scurgere 
4. Ieșire de evacuare 
5. filtru inferior de aer
6. Admisie inferioară de aer

7. Ieşire de scurgere (numai pentru modul de 
încălzire a pompei)

8. Cablu de alimentare îndoit
9. Ieșire cablu de alimentare
10. Priză de alimentare
11. Orificiu de evacuare al tăviţei inferioare

Spate

3 Pregătire
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4.1 Alegerea locaţiei potrivite

30 cm
12 inch 30 cm

12 inch

Locaţia dumneavoastră de instalare trebuie să îndeplinească următoarele cerinţe:
- Asiguraţi-vă că instalaţi unitatea pe o suprafaţă uniformă pentru a reduce la minimum zgomotul  

și vibraţiile.
- Aparatul trebuie să fie instalat în apropierea unei prize cu împământare, iar canalul de evacuare al 

colectorului (care se află pe partea din spate a aparatului) trebuie să fie accesibil.
- Unitatea trebuie amplasată la cel puţin 30 cm (12") de cel mai apropiat perete pentru a asigura o 

condiţionare a aerului adecvată.
- Nu acoperiţi admisiile, ieșirile sau receptorul de semnal de la distanţă al aparatului, deoarece acest 

lucru ar putea provoca deteriorarea aparatului.

4.2 Recomandă instalarea

50 cm
19,7 inch

4 Montare
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Notă: 
Toate ilustraţiile din acest manual sunt doar în scop informativ. Aparatul 
dumneavoastră poate fi puţin diferit.
Forma actuală este de luat în consideraţie.
Unitatea poate fi controlată doar de panoul de comandă sau cu ajutorul telecomenzii. 
Acest manual nu include şi instrucţiuni de utilizare a telecomenzii, pentru detalii, 
consultaţi <<Instrucţiunile telecomenzii>>, furnizate împreună cu unitatea.
Atunci când există diferenţe mari între "Manualul de instrucţiuni Instrucţiune manuală" 
și "Imagine control de la distanţă" în descrierea funcţiei, va prevala descrierea din 
"Manualul de instrucţiuni Instrucţiune manuală".

4.3 Instrumente necesare
- Șurubelniţă medie Philips; -Ruletă sau riglă; - Cuţit sau foarfece; - Ferestrău (opţional, pentru a 

scurta adaptorul pentru ferestre înguste)

4.4 Accesoriile
Verificaţi dimensiunea ferestrei și alegeţi glisorul potrivit al ferestrei.

Piese Descriere Cantitate

Adaptorul unităţii 1 buc

Furtun de evacuare 1 buc

Adaptor pentru ferestre culisante 1 buc

Adaptor de perete A pentru evacuare
(doar pentru instalarea pe perete) 1 buc

Adaptor de evacuare de perete B (cu capac)
(doar pentru instalarea pe perete) 1 buc

Șurub și ancoră
(doar pentru instalarea pe perete) 4 set

Glisorul ferestrei A 1 buc
Glisorul ferestrei B 1 buc

Cablu de alimentare îndoit 1 buc

4 Montare
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Piese Descriere Cantitate
Şurub 1 buc

Consolă de securitate şi şurub 1 set

Furtun de scurgere 1 buc
Adaptor pentru furtun de 

evacuare (numai pentru modul 
pompă de căldură)

1 buc

Spumă etanşantă A (Adezivă) 2 buc
Spumă etanşantă B (Adezivă) 2 buc

Spumă etanşantă C (Neadezivă) 1 buc

Telecomandă şi baterie 1 set

4.5 Kit de instalare ferestre
Primul pas: Pregătirea ansamblului furtunului de evacuare 
apăsaţi furtunul de evacuare în adaptorul de glisare a ferestrei și adaptorul unităţii, fixaţi automat prin 
cataramele elastice ale adaptoarelor.

Furtun de evacuare

Apăsaţi în

Adaptorul unităţii

Apăsaţi în

Adaptor pentru 
ferestre culisante

Ansamblul pentru 
furtunul de scurgere

Pasul doi: Montaţi ansamblul furtunului de evacuare în aparat
Introduceţi adaptorul unităţii ansamblului furtunului de evacuare în canelura inferioară a orificiului de 
ieșire a aerului al aparatului, până când cârligul adaptorului este aliniat cu locul orificiului de ieșire a 
aerului și apăsaţi în jos ansamblul furtunului de evacuare de-a lungul direcţiei săgeţii pentru instalare.

4 Montare
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Asiguraţi-vă că cârligul adaptorului este aliniat cu 
locul orificiului de evacuare a aerului.

Orificiu

Asiguraţi-vă că adaptorul este introdus în canalul 
inferior al orificiului de evacuare a aerului.

Cârlig

adaptor Canalul inferior

Pasul trei: Pregătiţi glisorul reglabil pentru fereastră
În funcţie de mărimea ferestrei, ajustaţi dimensiunea glisorului pentru fereastră.

Şurub

Glisorul ferestrei A Glisorul ferestrei B

C Notă: După pregătirea ansamblului furtunului de evacuare și a glisorului reglabil pentru 
fereastră, alegeţi una dintre următoarele metode de instalare.

Tipul 1: Fereastră suspendată sau fereastră glisantă(opţional)
Spumă de etanșare B
(De tip adeziv, mai scurt)

Spumă de etanșare A
(de tip adeziv)

sau

Spumă de etanșare B
(De tip adeziv, mai scurt)

Spumă de  
etanșare A
(de tip adeziv)

4 Montare
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1. Tăiaţi banda din spumă adezivă A și B la lungimile potrivite și le atașaţi la cadrul și la rama ferestrei 
așa cum se arată.

Glisorul 
ferestrei A

Glisorul ferestrei B
(dacă este necesar) sau

Glisorul ferestrei A

Glisorul ferestrei B
(dacă este necesar)

2. Introduceţi ansamblul glisorului pentru fereastră în deschizătoarea ferestrei.
Spumă de etanșare C
(De tip neadeziv)

sau

Spumă de etanșare C
(De tip neadeziv)

3. Tăiaţi banda de spumă etanşantă neadezivă C pentru a se potrivi cu lăţimea ferestrei. Introduceţi 
sigiliul între geam și rama ferestrei pentru a preveni intrarea aerului și a insectelor în încăpere.

Consolă de securitate

2 șuruburi

sau
Consolă de 
securitate

2 șuruburi

4. Dacă doriţi, instalaţi consola de securitate cu 2 șuruburi, după cum se arată.

sau

5. Introduceţi adaptorul glisorului pentru fereastră în orificiul glisorului ferestrei.

4 Montare
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Tipul 2: Instalare pe perete (opţional)
1. Tăiaţi un orificiu de 125 mm (4,9 inchi) în perete pentru adaptorul de evacuare B. 2. Fixaţi adaptorul 

de evacuare pentru perete B pe perete utilizând cele patru ancore și șuruburi furnizate în kit. 3. 
Conectaţi ansamblul furtunului de evacuare (cu adaptorul de evacuare pentru perete A) la adaptorul 
de evacuare B.

Poziţia ancoră de 
expansiune

Adaptor capac

max 120cm sau 47 inch

min 30cm sau 12 inch

Adaptor evacuare de 
perete B 

C Notă: Acoperiţi orificiul folosind capacul adaptorului atunci când nu este folosit.

C
Notă: Pentru a vă asigura o funcţionare corespunzătoare, nu extindeţi prea tare sau 
îndoiţi furtunul. Asiguraţi-vă că nu există obstacole în apropierea orificiului de aer al 
furtunului de evacuare (pe o distanţă de 500 mm) pentru ca sistemul de evacuare să 
funcţioneze corect. Toate ilustraţiile din acest manual sunt doar în scop informativ. 
Aparatul dvs. de aer condiţionat poate fi uşor diferit. Forma actuală este de luat în 
consideraţie.

4 Montare
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C Notă: Panoul de control va arăta după cum urmează:

Pentru modelele cu pompă de căldură

pentru modul de 
căldură

 

pentru modul Cool   pentru starea de 
repaus

pentru modul  

pentru modul Dry 
(uscat)

pentru modul Auto 
(auto)

Ionizator

5 

Butonul SWING (Pendulare)
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Butonul MODE (Mod)

C
Notă: 

secunde.

 / 224 RO

Butonul SLEEP (Repaus)

5 

Functie Ionizare(IONIZER)
Pentru activarea functiei de IONIZARE, tineti apasata tasta SPEED timp de 3 secunde pana cand pe 
display apare "ON" pentru 3 secunde. Generatorul de Ioni negativi este activat si va ajuta la puri�carea 
aerului din incapere. 
Pentru a opri functia de IONIZARE, tineti apasata tasta SPEED pentru 3 secunde pana cand pe diplay 
este a�sat mesajul "OF" pentru 3 secunde.

NOTA: 
• Odata activata, functia va ramane activa pana la oprirea acesteia sau a aparatului.
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E4-Eroare la panoul de afişare a comunicării.
P1 - Tava inferioară este plină - Conectaţi furtunul de evacuare și scurgeţi apa colectată. Dacă se 
repetă protecţia, apelaţi la service.

C
Notă: Când se produce una dintre defecţiunile de mai sus, opriţi aparatul și verificaţi 
eventualele obstrucţii. Reporniţi aparatul, în cazul în care funcţionarea defectuoasă 
persistă, opriţi aparatul și deconectaţi cablul de alimentare. Contactaţi producătorul 
sau agenţii săi de service sau o persoană calificată similară pentru service.

Instalarea furtunului de evacuare
Furtunul de evacuare şi adaptorul trebuie instalate sau îndepărtate în funcţie de modul de utilizare. 
Pentru funcţia Cool (Rece), Heat (Căldură) (tip pompă de căldură) sau Auto, trebuie să fie instalat un 
furtun de evacuare.
Pentru ventilare, dezumidificare sau încălzire (tip încălzire electrică) trebuie să fie îndepărtat furtunul 
de evacuare.

5.1 Instrucţiuni de operare
Utilizarea în modul Cool (Răcire)
- Apăsaţi butonul "MODE" (Mod) până când se aprinde lumina indicatoare "Cool" (Răcire).
- Apăsaţi butoanele Adjust (Reglare) "+" sau " - " pentru a selecta temperatura dorită pentru cameră. 

Temperatura poate fi setată într-un interval de 17°C-30°C.
- Apăsaţi butonul "FAN SPEED" (Viteză ventilator) pentru a alege viteza ventilatorului.
Operaţiunea de încălzire (modelele cu funcţie de răcire nu posedă această funcţie)
- Apăsaţi butonul "MODE" (Mod) până când se aprinde lumina indicatoare "Heat" (Încălzire).
- Apăsaţi butoanele Adjust (Reglare) "+" sau " - " pentru a selecta temperatura dorită pentru cameră. 

Temperatura poate fi setată într-un interval de 17°C-30°C.
- Apăsaţi butonul "FAN SPEED" (Viteză ventilator) pentru a alege viteza ventilatorului. La unele 

modele, viteza ventilatorului nu poate fi reglată în modul Heat (Încălzire).
Funcţionarea în modul Dry (Dezumidificare)
- Apăsaţi butonul "MODE" (Mod) până când se aprinde lumina indicatoare "Dry" (Dezumidificare).
- În acest mod, nu puteţi selecta viteza ventilatorului sau regla temperatura. Motorul ventilatorului 

funcţionează la viteză joasă.
- Păstraţi geamurile şi uşile închise pentru a beneficia de un efect de dezumidificare optim.
- Nu puneţi furtunul pe fereastră.
Funcţionarea în modul Auto
- Când aparatul de aer condiţionat funcţionează în modul Auto, se selectează automat răcirea, 

încălzirea (cu excepţia modelelor doar cu funcţie de răcire) sau funcţionarea doar a ventilatorului, în 
funcţie de temperatura selectată şi de temperatura camerei.

5 Funcţionare
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- Aparatul de aer condiţionat va controla automat temperatura camerei la nivelul de temperatură 
selectat de dvs.

- În modul Auto nu puteţi selecta viteza ventilatorului. 

C Notă: În modul Auto, pentru unele modele se aprind ambele indicatoare luminoase, ale 
modului Auto și ale modului de funcţionare real.

Modul de funcţionare Fan (ventilator)
- Apăsaţi butonul "MODE" (Mod) până când se aprinde lumina indicatoare "Fan" (Ventilator).
- Apăsaţi butonul "FAN SPEED" (Viteză ventilator) pentru a alege viteza ventilatorului. Temperatura 

nu poate fi ajustată.
- Nu puneţi furtunul pe fereastră.
Modul de funcţionare Timer (Temporizator)
- Când unitatea este pornită, apăsaţi butonul TIMER (Temporizator) pentru a activa programul de 

oprire automată. Lumina indicatoare Timer off (Temporizator dezactivat) se aprinde. Apăsaţi 
butonul Up (Sus) sau Down (Jos) pentru a alege ora dorită. Apăsaţi din nou butonul Timer 
(Temporizator) timp de 5 secunde, programul de pornire automată este activat. De asemenea, 
lumina indicatoare Timer on (Temporizator dezactivat) se aprinde. Apăsaţi butonul sus sau jos 
pentru a alege ora de pornire automată.

- Când unitatea este oprită, apăsaţi butonul Timer (Temporizator) pentru a activa programul de 
pornire automată, apăsaţi din nou butonul timp de 5 secunde pentru a activa programul de oprire 
automată. 

- Apăsaţi sau ţineţi apăsat butonul Up (Sus) sau Down (Jos) pentru a schimba timpul de pornire/
oprire automată în paşi de 0,5 ore, până la 10 ore, apoi în paşi de 1 oră până la 24 de ore. Va începe 
numărătoarea inversă până la pornire.

- Sistemul va reveni automat la afişajul temperaturii precedente dacă nu primeşte altă comandă  
într-un interval de cinci secunde.

- Pornirea sau oprirea în orice moment a unităţii ori aducerea temporizatorului la valoarea 0.0 va 
anula programul de pornire/oprire automată a temporizatorului.

Operaţiunea Sleep (Repaus) (Eco)
- Apăsând acest buton, temperatura selectată va crește (răcire) sau va scădea (încălzire) cu 1°C în  
timp de 30 de minute. Temperatura va crește (răcire) sau scădea (încălzire) cu încă 1°C după încă  
30 de minute. Această valoare nouă de temperatură va fi menţinută timp de 7 ore înainte de a reveni 
la temperatura selectată iniţial. Acest lucru încheie modul Sleep (Repaus) și unitatea va continua să 
funcţioneze așa cum a fost iniţial programată.

5 Funcţionare
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C Notă: Această funcţie nu este disponibilă în modul Fan (Ventilator) sau Dry 
(Dezumidificare).

5.2 Alte funcţii
Zone Follow (Urmărire zonă)

C

Notă: Această caracteristică poate fi activată numai de la telecomandă. Telecomanda 
funcţionează ca un termostat de la distanţă care permite controlul precis al 
temperaturii în locul unde se află. Pentru a activa funcţia Zone Follow (Urmărire 
zonă), îndreptaţi telecomanda spre aparat și apăsaţi Zone Follow (Urmărire zonă). 
Telecomanda va trimite acest semnal către aparatul de aer condiţionat până când 
apăsaţi Zone Follow (Urmărire zonă) din nou. Dacă unitatea nu primește semnalul Zone 
Follow (Urmărire zonă) / Temp Sensing (Senzor Temperatură) în timpul oricărui interval 
de 7 minute, unitatea va ieși din modul Zone Follow (Urmărire zonă) / Temp Sensing 
(Senzor Temperatură).

C Notă: Această funcţie nu este disponibilă în modul Fan (Ventilator) sau Dry 
(Dezumidificare).

Repornire automată
Dacă unitatea se opreşte în mod neaşteptat din cauza unei căderi de tensiune, aceasta va reporni 
automat la funcţia selectată anterior atunci când se restabileşte alimentarea cu energie.
Reglarea direcţiei fluxului de aer
Fanta poate fi reglată automat. Reglaţi automat direcţia fluxului de aer:
- Când este pornită unitatea, fanta se deschide în întregime.
- Apăsaţi butonul SWING (Pendulare) de pe panou sau de pe telecomandă pentru a activa funcţia de 

pendulare automată. Fanta va pendula automat în sus şi în jos.
- Vă rugăm să nu reglaţi manual fanta.
Aşteptaţi 3 minute înainte de a relua funcţionarea 
După ce s-a oprit unitatea, funcţionarea sa nu poate fi reluată în primele 3 minute. Această funcţie are 
rolul de a proteja unitatea. Funcţionarea va fi reluată automat după 3 minute.

5 Funcţionare
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Funcţia de gestionare a energiei (la unele modele)
Când temperatura ambiantă este mai mică decât temperatura de setare pentru o perioadă de timp, 
aparatul va opera automat funcţia de gestionare a energiei. Compresorul și motorul ventilatorului se 
vor opri. Când temperatura ambiantă este mai mare decât temperatura de setare, aparatul va renunţa 
automat la funcţia de gestionare a energiei. Compresorul și (sau) motorul ventilatorului vor funcţiona.

C Notă: Pentru unitatea cu indicator luminos de control al energiei, indicatorul luminos 
se va aprinde sub această caracteristică.

Evacuarea apei
- În modurile de dezumidificare, scoateţi buşonul superior de evacuare din spatele unităţii, instalaţi 

conectorul de evacuare (mufă mamă universală de 5/8") şi furtunul de 3/4" (achiziţionat local). Pentru 
modelele fără conector de evacuare, este suficient să introduceţi furtunul de evacuare în orificiu. 
Amplasaţi capătul deschis al adaptorului furtunului direct deasupra zonei de scurgere din podea.

Scoateţi buşonul 
superior de evacuare

Furtun de 
evacuare continuă

- În modul heating pump (cu funcţionarea pompei de încălzire) scoateţi bușonul inferior de evacuare 
din spatele unităţii, instalaţi conectorul de evacuare (mufă mamă universală de 5/8") și furtunul de 
3/4" (achiziţionat local). Pentru modelele fără conector de evacuare, este suficient să introduceţi 
furtunul de evacuare în orificiu. Amplasaţi capătul deschis al adaptorului furtunului direct deasupra 
zonei de scurgere din podea.

C

Notă: Asiguraţi-vă că furtunul este prins bine pentru a nu exista pierderi de apă. 
Îndreptaţi furtunul spre scurgere, asigurându-vă că acesta nu prezintă îndoituri care să 
oprească fluxul apei. Amplasaţi capătul furtunului în scurgere şi asiguraţi-vă că acesta 
este îndreptat în jos pentru a permite curgerea apei. (Vezi imaginile cu . Nu ridicaţi 
niciodată capătul furtunului. (Vezi imaginile cu ). Când furtunul de evacuare continuă 
nu este utilizat, asiguraţi-vă că bușonul și dopul de evacuare corespunzătoare sunt 
instalate ferm pentru a preveni scurgerile.

5 Funcţionare
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5 Funcţionare

Scoateţi buşonul 
inferior de evacuare

Furtun de evacuare continuă

adaptor furtun de evacuare

adaptor 
furtun de 
evacuare

Apăsaţi catarama 
pentru cablul de 
alimentare în 
capacul din spate.

adaptor 
furtun de 
evacuare

înă
lţim

e d
e p

om
pa

re 
≤ 1

,8 
m

- Când nivelul de apă din tăviţa inferioară ajunge la un nivel prestabilit, unitatea emite 8 semnale 
sonore, iar pe afişajul digital apare "P1". În acest moment, funcţionarea aparatului de aer 
condiţionat/procesul de dezumidificare se oprește imediat. Totuși, motorul ventilatorului continuă 
să funcţioneze (acest lucru este normal). Mutaţi cu atenţie unitatea în locul de golire, scoateţi 
buşonul inferior de evacuare şi lăsaţi apa să curgă. Reinstalaţi buşonul inferior de evacuare şi 
reporniţi aparatul până când simbolul "P1" dispare. Dacă eroarea apare din nou, apelaţi la un 
tehnician de service. 

C Notă: Asiguraţi-vă că reinstalaţi ferm bușonul inferior de evacuare pentru a preveni 
scurgerea înainte de a utiliza aparatul.
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A

Atenţionare:
- Deconectaţi întotdeauna aparatul înainte de curăţare 

sau întreţinere.
- Nu utilizaţi lichide inflamabile sau substanţe chimice 

pentru curăţarea unităţii. 
- Nu spălaţi aparatul sub apă curgătoare. Acest lucru 

cauzează pericol electric.
- Nu utilizaţi aparatul dacă sursa de alimentare a fost 

deteriorată în timpul curăţării. Un cablu de alimentare 
deteriorat trebuie înlocuit cu un cablu nou de la producător.

6.1 Curăţaţi filtrul de aer

Filtru 
superior 
(scoateţi)

Scoateţi 
șurubul, apoi 
scoateţi filtrul 
inferior.

Demontarea filtrului de aer

A
Atenţionare:
Nu utilizaţi unitatea fără filtru deoarece murdăria și 
scamele îl înfundă și reduc performanţa.

6 Întreţinere
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Sfaturi pentru întreţinere
- Asiguraţi-vă că aţi curăţat filtrul de aer la fiecare 2 săptămâni pentru o performanţă optimă.
- Pentru a preveni mucegaiul, tava de colectare a apei trebuie evacuată imediat după apariţia erorii P1 

și înainte de depozitare.
- În gospodăriile cu animale, va trebui să ștergeţi periodic grilajul pentru a preveni fluxul de aer blocat 

din cauza părului animal.
Curăţaţi unitatea
Curăţaţi unitatea folosind o cârpă umedă, fără scame și un detergent delicat. Uscaţi unitatea cu o 
cârpă uscată, fără scame.
Stocaţi unitatea atunci când nu o utilizaţi
- Goliţi tava de colectare a apei conform instrucţiunilor din secţiunea următoare.
- Porniţi aparatul pe modul Fan (ventilator) timp de 12 ore într-o încăpere caldă pentru a o usca și 

pentru a preveni mucegaiul.
- Opriţi aparatul și deconectaţi-l de la priza electrică
- Curăţaţi filtrul de aer conform instrucţiunilor din secţiunea anterioară. Reinstalaţi filtrul curat și 

uscat înainte de depozitare.
- Scoateţi bateriile din telecomandă.

Asiguraţi-vă că păstraţi aparatul într-un loc răcoros și întunecat. Expunerea la lumina directă a 
soarelui sau la căldura extremă poate scurta durata de viaţă a aparatului.

C
Notă: Carcasa și partea frontală pot fi șterse cu o cârpă fără ulei sau spălate cu o cârpă 
înmuiată într-o soluţie de apă caldă și un detergent lichid delicat de spălat vase. Clătiţi 
bine și ștergeţi-l. Nu utilizaţi niciodată produse de curăţare dure, ceară sau lustruire pe 
partea frontală a carcasei. Asiguraţi-vă că aţi stors excesul de apă din cârpă înainte de 
a șterge butoanele de comandă. Excesul de apă din sau în jurul butoanelor de comandă 
poate cauza deteriorarea aparatului.

6 Întreţinere
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Înainte de a solicita întreţinerea, verificaţi aparatul în conformitate cu formularul de mai jos:

Problema Cauze posibile Remedierea defecţiunilor

Aparatul nu pornește când  
se apasă butonul On/Off 
(Pornit/Oprit)

Codul de eroare P1
Tava de colectare a apei este 
plină. Opriţi aparatul, evacuaţi 
apa din tava de colectare a apei 
și reporniţi aparatul.

În modul cool (de răcire): 
temperatura camerei este mai 
mică decât temperatura setată

Resetaţi temperatura.

Unitatea nu răcește bine

Filtrul de aer este blocat cu praf 
sau păr de animale

Opriţi aparatul și curăţaţi filtrul 
conform instrucţiunilor

Furtunul de evacuare nu este 
conectat sau este blocat

Opriţi unitatea, deconectaţi 
furtunul, verificaţi blocajul și 
reconectaţi furtunul

Unitatea are un nivel scăzut de 
agent frigorific

Apelaţi un tehnician de service 
pentru a inspecta unitatea și 
pentru a completa cu agent 
frigorific

Temperatura setată este prea 
mare. Scădeţi temperatura setată.

Ferestrele și ușile din cameră 
sunt deschise

Asiguraţi-vă că ferestrele şi 
uşile sunt închise.

Zona camerei este prea mare Verificaţi dublu zona de răcire
Există surse de căldură  
în cameră.

Îndepărtaţi sursele de căldură 
dacă este posibil.

Unitatea este zgomotoasă  
și vibrează prea mult

Suprafaţa nu este plană Așezaţi unitatea pe o suprafaţă 
netedă și plană

Filtrul de aer este blocat cu praf 
sau păr de animale

Opriţi aparatul și curăţaţi filtrul 
conform instrucţiunilor

Unitatea generează un  
sunet gâlgâit

Acest sunet este cauzat de 
scurgerea de agent frigorific în 
interiorul unităţii

Acest lucru este normal

7 Diagnosticarea defectelor
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Anunţ de proiectare
Proiectul și specificaţiile pot fi modificate fără notificare prealabilă pentru îmbunătăţirea produsului. 
Consultaţi agenţia de vânzări sau producătorul pentru detalii. Orice actualizare a manualului va fi 
încărcată pe site-ul web de asistenţă, verificaţi pentru cea mai recentă versiune.
Informaţii privind evaluarea energetică
Evaluarea energetică pentru această unitate se bazează pe o instalaţie care utilizează o conductă de 
evacuare fără extindere, fără adaptor pentru ferestre culisante sau adaptor de evacuare pe perete A 
(așa cum se arată în secţiunea Instalare din acest manual).
Gama de temperaturi a unităţii

Mod Gama de temperaturi

Cool (răcire) 17-35°C

Dry (uscat) 13-35°C

Heat (Căldură) (modul de încălzire a pompei) 5-30°C

Heat (Căldură) (modul de încălzire electrică) ≤ 30°C

C

Notă: Pentru a respecta EN 61000-3-11, produsul BA 312 H trebuie să fie conectat
 numai la o sursă care are impedanţaa sistemului cu valoarea de: I Zsys I = 0,348
 ohmi sau mai puţin, produsul BA 312 C trebuie conectat numai la o sursă care are
 impedanţa sistemului cu valoarea de: I Zsys |=0,362 ohms sau mai puţin. Înainte
 de a conecta produsul la reţeaua de alimentare publică, vă rugăm să vă adresaţi
 autorităţii locale de alimentare pentru a vă asigura că reţeaua de alimentare 
îndeplinește cerinţele de mai sus.

8 Proiectare și note de conformitate
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A) 

B) 

C) 
D) 

9 

Acest produs respectă Directiva UE WEEE (2012/19/UE). Produsul este marcat cu 
un simbol de clasi�care pentru deşeuri electrice şi electronice (WEEE).
Acest simbol indică faptul că produsul nu trebuie eliminat cu alte deșeuri menajere 
la �nalul perioadei de utilizare. Dispozitivele utilizate trebuie returnate la punctul 
special de reciclare de dispozitive electrice și electronice. Pentru a găsi aceste 
sisteme de colectare contactaţi autorităţile locale sau distribuitorul de la care a 
fost achiziţionat produsul. Fiecare gospodărie are un rol important în recuperarea 
și reciclarea electrocasnicelor vechi. Eliminarea corespunzătoare a 
electrocasnicelor utilizate ajută la prevenirea posibilelor consecinţe negative 
pentru mediu și sănătatea umană.
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10.1 Instrucţiune cu privire la F-Gaz
Acest produs conţine gaze cu efect de seră fluorurate prevăzute de Protocolul de la Kyoto.

Gazele cu efect de seră fluorurate se află în echipamente închise ermetic.

Instalările, servisările, întreţinerile, reparaţiile, verificările pentru scurgeri sau scoaterile din funcţiune 
ale echipamentelor și reciclarea produsului trebuie efectuate de persoanele fizice, care deţin 
autorizaţii corespunzătoare.

În cazul în care sistemul are instalat un sistem de detectare a scurgerilor, verificările pentru scurgeri 
trebuie efectuate cel puţin la fiecare 12 luni pentru a vă asigura că sistemul funcţionează corect.

În cazul în care produsul trebuie verificat pentru scurgeri, acesta trebuie să specifice periodicitatea 
verificărilor, ţineţi evidenţa verificărilor pentru scurgeri.

C
Notă: Pentru echipamente închise ermetic, aparate de aer condiţionat portabile, 
aparate de aer condiţionat montate la fereastră și dezumidificatoare, dacă echivalentul 
de CO2 al gazelor cu efect de seră fluorurate este mai mic de 10 tone, nu trebuie 
efectuate verificări pentru scurgeri.

10 Instrucţiuni de instalare
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Nume model Beko BA 310 AC BA 312 HBA 309 C BA 312 C
R290 R290R290 R290

200 230190 210

Clasa de T1 T1T1 T1

- Pompa de - -

10000 120008530 11680

2931 35172500 3423

- 10000- -

- 2931- -

3.1 2.712.61 2.61

- 2.91- -

A+ A A A 

- A+- -

945 1298958 1314

- 1007- -

 
(L x Î x A) mm 

- ambalată (kg) 38  4032.5 36.2

11 

515x443x880 515x443x880489x403x880 515x443x880
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1. Speci�catiile sunt valori standard calcaulate pe baza conditiilor nominale de functionare. Ele pot Varia
     in conditii diferite de lucru.
2. Compania noastra face imbunatatiri tehnice continue. Nu se vor trimite noti�cari in prealabilă pentru 
     orice modi�care a deatelor tehnice. Citiţi plăcuţa  de identi�care a aparatului de aer condiţionat.
3. Valoarea nominală este testată sub 35/24(In.)35/24(Out).

220V-240V 
  50Hz, 1Ph

220V-240V 
  50Hz, 1Ph

220V-240V 
  50Hz, 1Ph

220V-240V 
  50Hz, 1Ph
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Vă rugăm să consultaţi în prealabil acest manual de utilizare!
Stimate client,
Vă mulţumim că aţi ales un produs Beko. Sperăm că veţi obţine cele mai bune rezultate cu acest 
produs, care a fost fabricat cu o înaltă calitate și folosind tehnologia cea mai modernă. De aceea, 
înainte de a folosi produsul, vă rugăm să consultaţi în întregime manualul de utilizare și toate 
celelalte documente aferente acestuia ce servesc drept referinţă pentru întrebuinţări ulterioare. 
Dacă încredinţaţi produsul unei alte persoane, oferiţi, de asemenea, și manualul de utilizare. 
Respectaţi toate atenţionările și informaţiile din manualul de utilizare.

Semni�caţia simbolurilor
În diferitele capitole ale acestui manual, veţi întâlni următoarele simboluri:

Acest produs a fost fabricat în condiţii moderne cu respectarea normelor de protecţie a mediului

Produsul este în conformitate cu Regulamentul 
privind DEEE.

Nu conţine PCB.

C
Informaţii importante sau sfaturi 
utile cu privire la utilizare.

A
Avertizare asupra situaţiilor care 
pot pune în pericol viaţa și bunurile 
materiale.

Avertisment pentru acţiuni ce nu 
trebuie niciodată întreprinse.

B Avertizare pentru electrocutare.

Avertizare pentru suprafeţe 
fierbinţi.

Nu acoperiţi.

Acest simbol arată că manualul de 
operare trebuie citit cu atenţie.

Acest simbol arată că un personal 
de service trebuie să se ocupe de 
acest echipament cu referire la 
manualul de instalare.

Acest simbol arată 
că acest aparat 
utilizează un 
agent frigorific 
inflamabil. Dacă 
agentul frigorific 
este scurs și expus 
la o sursă de 
aprindere externă, 
există riscul de 
incendiu.
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Modelul
RG57H2(B)/BG(C)EF

8m
-5°C~60°C

1 

RG57H2(B)/BG(C)EF
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Cum 

2 

1

2

3

4

5

116

7

8

12

9

10
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1. Temp (temperatură) 
Crește temperatura în trepte de 1°C. Temperatura max. este de 30°C.
Temp (temperatură) 

2. 

3. 
 

4. 
 

5. LED

6. 

7. Sleep (somn)

8. 
Auto  Low (redus) 

9. Mod
Auto (Automat)   

C
Notă: 

10. 

C Notă: 

11. 

2 

12.   Ionizator(Ionizer)
           Apasati acest buton pentru a activa generatorul de ioni negativi care va elimina polenul si 
           impuritatile din aer.
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Nu sunteţi sigur ce efect are o anumită funcţie?
Consultaţi secţiunile Cum utilizaţi funcţiile de bază și Cum folosiţi funcţiile avansate din 
acest manual pentru o descriere detaliată a modului de utilizare a aparatului de aer condiţionat.

C

Note speciale
Design-ul butoanelor de pe aparatul dvs. poate fi puţin diferit faţă de exemplul 
prezentat.
Dacă unitatea nu are o anumită funcţie, apăsarea acelui buton funcţie de pe 
telecomandă nu va avea niciun efect.
Atunci când există diferenţe mari între Ilustraţia telecomenzii și MANUALUL DE 
UTILIZARE privind descrierea funcţiei, descrierea din MANUALUL DE UTILIZARE  
va prevala.

3.1 Introducerea și înlocuirea bateriilor
Aparatul de aer condiţionat este livrat cu două baterii AAA. Puneţi bateriile în telecomandă înainte de 
utilizare.
1. Glisaţi în jos capacul din spatele telecomenzii expunând compartimentul pentru baterie.
2. Introduceţi bateriile, având grijă să corespundă polii (+) și (-) ai bateriilor cu simbolurile din interiorul 

compartimentului pentru baterii.
3. Deplasaţi în jos prin alunecare capacul din spate pentru baterii pentru a îl readuce la poziţia normală.

C
Note în legătură cu bateriile
Pentru performanţe optime ale produsului:

Nu amestecaţi baterii noi și vechi și nici baterii de tipuri diferite.
Nu lăsaţi bateriile în telecomandă dacă nu planificaţi să utilizaţi dispozitivul mai mult 
de 2 luni.

C
Eliminarea ca deșeu a bateriilor
Nu eliminaţi ca deșeu bateriile la fel ca și deșeurile municipale nesortate. A se vedea 
legile locale privind eliminarea corectă a bateriilor.

Indicaţii pentru utilizarea telecomenzii
Telecomanda trebuie să fie utilizată de la o distanţă de cel mult 8 metri faţă de aparat.
Aparatul se va emite un semnal sonor "beep" când este recepţionat semnalul de telecomandă.
Perdele, alte materiale și lumina solară directă poate interfera cu receptorul de semnal în infraroșu.
Scoateţi bateriile dacă telecomanda nu va fi folosită o perioadă mai mare de 2 luni.

3 Manipularea telecomenziii
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3 Manipularea telecomenziii
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1 2 3 4

5

6

7

8

91011

12

1. Indicatorul de transmisie
Luminează atunci când telecomanda trimite 
semnale către unitate

2. Afișajul On/Off (Pornit/Oprit)
Apare atunci când aparatul este pornit și dispare 
atunci când este oprit

3. Afișajul Timer On (Temporizator pornire)
Se afișează atunci când funcţia Timer On 
(Temporizator pornire) este activată.

4. Afișajul Timer Off (Temporizator oprire)
Se afișează atunci când funcţia Timer Off 
(Temporizator oprire) este activată.

5. Afișajul Battery (baterie)
Detectarea faptului că bateriile sunt descărcate

6. Afișajul Sleep (somn)
Se afișează atunci când funcţia Sleep (somn)  
este activată.

7. Afișajul Zone Follow (Urmărire zonă)
Indică faptul că funcţia Zone Follow (Urmărire zonă) 
este activată

8. Nu este disponibil pentru acest aparat
9. Afișajul Silent (liniște)

Nu este disponibil pentru acest aparat

10.  Afișajul Temperature/Timer  
(Temperatură/Temporizator)
Afișează temperatura setată implicit sau  
setarea temporizatorului
Aunci când sunt utilizate funcţiile Timer On/Off 
(Temporizator Activat/Dezactivat)

Gama de temperaturi: 17-30°C
Gama de setări pentru temporizator: 0-24 ore

Acest afișaj este nul atunci când aparatul 
funcţionează în modul Fan (ventilator).

11. Afișarea turaţiei ventilatorului
Se afișează turaţia ventilatorului care a fost 
selectată:  High (înaltă),  Med 
(medie), sau  Low (redusă)
Acest afișaj este gol dacă este setată viteza Automată.

12. Afișare mod
Se afișează modul de funcţionare curent, inclusiv:

Auto 
Cool (răcire) 
Dry (uscat) 
Heat (încălzire) 
Fan (ventilator) 

4 Indicatoare de pe ecranul cu LED-ri
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temperatura setată în trepte de 1°C.

5.1 
Auto

1. Mode (mod)
2. Temp  sau Temp .
3. 

C Notă: 

5 

1
3

2
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5 

5.2 

1. Mode (Mod)
2. Temp  sau Temp .
3. 

4. 

1
3

2
4
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5.3 
1. Mode (mod) Dry (uscare).
2. Temp  sau Temp .
3. 

C Notă:  
Dry (uscare).

5 

1
3

2
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5.4 
1. Mode (mod)
2.  

3. 

C Notă: 

5 

1
2

3
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5.5 
1. Mode (mod) .
2. Temp  sau Temp .
3. 

4. 

C
Notă: 

5 

1
3

2
4
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5.6 Setarea funcţiei temporizatorului
Aparatul de aer condiţionat are două funcţii în legătură cu temporizatorul:
Timer On (Temporizator pornire) - stabilește intervalul de timp după care aparatul va porni automat.
Timer Off (Temporizator oprire) - stabilește intervalul de timp după care aparatul se va opri automat.
Funcţia Timer On (Temporizator pornire)
Funcţia Timer On (Temporizator pornire) vă permite să stabiliţi intervalul de timp după care 
aparatul va porni automat, de exemplu atunci când vă întoarceţi acasă de la serviciu.
1. Apăsaţi butonul Timer On (Temporizator pornire). Pe baza setării implicite, ultimul interval de 

timp pe care l-aţi setat precum și indicaţia "h" (reprezentând orele) vor apărea pe ecran.

C
Notă: Acest număr indică intervalul de timp după ora curentă după care doriţi ca aparatul 
să pornească.
De exemplu, dacă pentru Timer On (Temporizator pornire) setaţi 2 ore, atunci va apărea 
pe ecran "2.0 h", iar aparatul va porni după 2 ore.

2. Apăsaţi butonul Timer On (Temporizator pornire) în mod repetat pentru a seta ora la care doriţi 
ca aparatul să pornească.

3. Așteptaţi 2 secunde, apoi funcţia Timer On (Temporizator pornire) va fi activată. Display-ul digital de 
pe telecomandă va reveni apoi la afișarea temperaturii.

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ONTIMER OFF

TEMP
SLEEP

x51

3

2

4
1 sec 2 sec

Timer On Timer On

Exemplu: Setarea aparatului pentru a porni după 2,5 ore.

5 Cum utilizaţi funcţiile de bază
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1. 

C
Notă: 
să se oprească.

pe ecran "2.0 

2. 
ca aparatul să se oprească.

3. 

x10

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ONTIMER OFF

TEMP
SLEEP

�

�

�

�

 

1 sec 2 sec

Exemplu:

5 

O� O�
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C
Notă: 

"0.0h".

 sau 

 până când se 

5 

Timer On
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automat la 9:00 PM.

ON/OFF

ON/OFF

MODE

MODE

SHORT

SHORT

CUT

CUT

TIMER ON

TIMER ON

TEMP

TEMP

�

�

�

�

X12

X16

�

�

�

�

3 sec

3 sec

5 

On On
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Exemplu: Setarea aparatului pentru ca să pornească după 6 ore, să funcţioneze timp de 2 ore, apoi să 
se oprească (a se vedea figura de mai jos)

   

Telecomanda afișează

6 ore mai târziu
8 ore mai târziu

Timer on

Temporizatorul 
pornește

Unitatea se 
Pornește

Ora curentă 
1PM

2PM 3PM 4PM 5PM 6PM 7PM 8PM 9PM

Unitatea se 
Oprește

Timer off

Temporizatorul este setat pentru a porni aparatul 
după 6 ore începând de la momentul prezent

Temporizatorul este setat pentru a opri aparatul 
după 8 ore începând de la momentul prezent

5 Cum utilizaţi funcţiile de bază
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6 

1. 
• 
• 

• 

2. 

1

4

3

2



104 / 108 RO Telecomanda aparatului de aer condiţionat/Manual de utilizare

3. Funcţia Sleep (somn)
Funcţia Sleep (somn) este utilizată pentru a reduce consumul de energie în timp ce dormiţi (și nu 
aveţi nevoie de aceleași setări de temperatură pentru a vă simţi confortabil). Această funcţie poate 
fi activată numai prin telecomandă.

C Notă: Funcţia Sleep (somn) nu este disponibilă în modul de de funcţionare Fan 
(ventilator) sau Dry (uscare).

4. Funcţia Zone Follow (Urmărire zonă)
Funcţia Zone Follow (Urmărire zonă) îi permite telecomenzii să măsoare temperatura în poziţia 
sa actuală. Atunci când sunt utilizate funcţiile Auto, Cool (răcire) sau Heat (încălzire), măsurarea 
temperaturii mediului ambiant în zona telecomenzii (în loc de zona modulului de interior), va permite 
aparatului de aer condiţionat să optimizeze temperatura din jurul dvs și să asigure un confort maxim. 
1. Apăsaţi butonul Zone Follow (Urmărire zonă) pentru a activa această funcţie. Telecomanda se va 

trimite către modulul de interior un semnal care indică temperatura, la fiecare trei minute. 
2. Apăsaţi încă o dată butonul Zone Follow (Urmărire zonă) pentru a dezactiva această funcţie. 

C

Notă: 
- Designul butoanelor se bazează pe modelul tipic și ar putea fi ușor diferit de cel pe 

care l-aţi achiziţionat, forma actuală va prevala.
- Toate funcţiile descrise sunt realizate de unitate, în cazul în care unitatea nu este 

prevăzută cu această caracteristică, nu există nicio operaţie corespunzătoare atunci 
când apăsaţi butonul relativ de pe telecomandă.

- Atunci când există diferenţe mari între Ilustraţia telecomenzii și MANUALUL DE UTILIZARE 
privind descrierea funcţiei, descrierea din MANUALUL DE UTILIZARE va prevala.

- Acest echipament a fost testat și s-a constatat că respectă limitele pentru un 
dispozitiv digital din Clasa B, în conformitate cu partea 15 a Regulilor FCC. Aceste 
limite sunt concepute pentru a oferi o protecţie rezonabilă împotriva interferenţelor 
dăunătoare într-o instalaţie rezidenţială. Acest echipament generează, utilizează și 
poate radia energie de frecvenţă radio și, în cazul în care nu este instalat și utilizat în 
conformitate cu instrucţiunile, poate cauza interferenţe dăunătoare comunicaţiilor 
radio. Cu toate acestea, nu există nicio garanţie că nu vor apărea interferenţe la o 
anumită instalaţie. Dacă acest echipament cauzează interferenţe dăunătoare pentru 
recepţia radio sau de televiziune, care pot fi determinate prin pornirea și oprirea 
echipamentului, utilizatorul este încurajat să încerce să corecteze interferenţa prin 
una sau mai multe dintre următoarele măsuri:
Reorientarea sau mutarea antenei de recepţie.
Mărirea distanţei dintre echipament și receptor.
Conectarea echipamentului la o priză pe un circuit diferit de cel la care este conectat 
receptorul.
Consultaţi distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor. 
Schimbările sau modificările, care nu sunt aprobate de către partea responsabilă pentru 
conformitate, ar putea anula autoritatea utilizatorilor de a opera echipamentul.

6 Cum folosiţi funcţiile avansate
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